
Bullet Feeder Conversion - X-10 .45ACP Bullet Feeder Cnvrsn Kit

For shooters that demand the utmost in performance and accuracy there is no
substitute for producing your own ammunition. The Frankford Arsenal X-10
bullet feed conversion kit includes everything needed to connect the X-10
Bullet Feeder Collator (sold separately) to the X-10 Progressive Reloading
Press. The kit includes a caliber-specific bullet collator plate, bullet feed and
shuttle assembly, and a micrometer adjustable seating die. The bullet feed
system is integrated seamlessly into the X-10 Tool Head to feed and seat
bullets in the same station.

Attributes

Name: X-10 .45ACP Bullet Feeder Cnvrsn Kit
Manufacturer: Frankford Arsenal
Product no.: EU2012295
Mfr. No.: 1194191
Color: Black
Delivery weight: 1.36kg
Shipping height: 127mm
Shipping width: 254mm
Shipping length: 267mm
UPC: 661120746966
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Sicherheitshinweise für das Bullet Feeder
Conversion X10 .45ACP Bullet Feeder Conversion
Kit
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Bullet Feeder Conversion X10 .45ACP Bullet Feeder Conversion Kits
von Frankford Arsenal. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen zu helfen, Ihre eigene Munition effizient und
präzise herzustellen. Um die Sicherheit und den ordnungsgemäßen Gebrauch dieses Produkts zu gewährleisten,
lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Verschleiß.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie Augen und Gehörschutz, während der Verwendung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeiden Sie den Kontakt mit heißen Oberflächen und beweglichen Teilen während des Betriebs.
Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen.
Verwenden Sie nur die im Kit enthaltenen oder vom Hersteller empfohlenen Teile und Zubehör.
Lagern Sie Munition und Komponenten an einem sicheren, trockenen Ort, fern von Wärmequellen und
direkter Sonneneinstrahlung.
Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und frei von unnötigen Materialien.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung des Arbeitsplatzes:1.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Arbeitsplatz gut beleuchtet und aufgeräumt ist.
Legen Sie alle Teile des Kits bereit und überprüfen Sie, ob alles vorhanden ist.

Installation des Bullet Feeders:2.

Befestigen Sie die kaliberspezifische Bullet CollatorPlatte am Bullet Feeder Collator.
Montieren Sie die Bullet Feed und ShuttleEinheit gemäß den Anweisungen im Handbuch.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

Einrichtung der X10 Progressive Reloading Press:3.

Verbinden Sie den Bullet Feeder Collator mit der X10 Progressive Reloading Press.
Überprüfen Sie die Ausrichtung und stellen Sie sicher, dass der Bullet Feed korrekt funktioniert.

Verwendung des Bullet Feed Systems:4.

Laden Sie die Geschosse gemäß den Anweisungen in das System.
Stellen Sie die micrometerverstellbare Seating Die ein, um die gewünschte Tiefe zu erreichen.
Führen Sie einen Testlauf durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß funktioniert.



Sicherheit während des Gebrauchs:5.

Achten Sie während des Betriebs auf mögliche Gefahren.
Stoppen Sie die Maschine sofort, wenn Sie ungewöhnliche Geräusche oder Bewegungen bemerken.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für
Elektroschrott und gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr benötigten Komponenten sicher und umweltfreundlich entsorgt
werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von
Frankford Arsenal oder besuchen Sie die offizielle Website des Herstellers. Dort finden Sie zusätzliche
Ressourcen und Unterstützung.

Bitte beachten Sie, dass Sie auch die EUSicherheitsrichtlinien einhalten sollten, insbesondere wenn es um den
Umgang mit gefährlichen Produkten geht. Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der
EUSicherheitsplattform, um über mögliche Sicherheitsrisiken informiert zu bleiben.



Bullet Feeder Conversion X10 .45ACP Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Bullet Feeder Conversion X10 .45ACP Bullet Feeder Conversion Kit by Frankford
Arsenal. This product is designed to enhance your reloading experience by providing a reliable and efficient
bullet feeding system. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety instructions
carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the Bullet Feeder Conversion Kit is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection and hearing protection, when using
reloading equipment.
Keep the work area clean and organized to prevent accidents.
Store all components in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the equipment for wear and damage, and replace any faulty parts immediately.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity when operating the reloading
press.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the Bullet Feeder Conversion Kit with any other reloading press except the X10 Progressive
Reloading Press.
Ensure that the bullet collator plate is securely attached before use.
Avoid overloading the bullet feeder; follow the manufacturer's recommended specifications for bullet
types and weights.
Do not attempt to modify or alter any components of the Bullet Feeder Conversion Kit.
Always keep hands, hair, and loose clothing away from moving parts during operation.
If you experience any unusual noises or malfunctions, stop using the equipment immediately and inspect
it for issues.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Unpack all components of the Bullet Feeder Conversion Kit.
Locate the X10 Progressive Reloading Press and ensure it is turned off and unplugged.
Attach the caliberspecific bullet collator plate to the X10 Bullet Feeder Collator (sold separately) as
per the provided instructions.
Connect the bullet feed and shuttle assembly to the X10 Tool Head, ensuring it is securely
fastened.
Adjust the micrometer seating die according to the specifications for the .45ACP caliber.

Usage2.

Before starting, ensure that the work area is clear and that you have all necessary materials ready.
Load bullets into the collator plate, making sure they are oriented correctly.
Turn on the X10 Progressive Reloading Press and engage the bullet feeder system.
Monitor the feeding process closely and make adjustments as necessary to ensure smooth
operation.
After use, turn off the reloading press and disconnect the power supply.



Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
If any components of the Bullet Feeder Conversion Kit become damaged and are no longer usable,
dispose of them responsibly. Check with local recycling programs for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's official contact points
available on their website or product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience with your
Bullet Feeder Conversion X10 .45ACP Bullet Feeder Conversion Kit. Thank you for your attention to safety and
for choosing Frankford Arsenal products.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Conversión de Alimentación de Balas X10 .45ACP
Introducción
Gracias por elegir el Kit de Conversión de Alimentación de Balas X10 .45ACP de Frankford Arsenal. Este
producto está diseñado para mejorar tu experiencia de recarga y proporcionar un rendimiento óptimo. Sin
embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Utiliza siempre equipo de protección personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
municiones.
Nunca dejes el equipo desatendido mientras esté en uso.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Reporta cualquier producto defectuoso o incidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones por piezas móviles.
Posibilidad de quemaduras al manipular componentes calientes.
Riesgo de explosión si se utilizan componentes de calidad inferior o incorrectos.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Asegúrate de que todas las partes estén correctamente ensambladas antes de usar.
No intentes modificar el producto de ninguna manera.
Verifica que no haya obstrucciones en el sistema de alimentación de balas antes de la operación.
No uses el producto si notas algún daño o desgaste en las piezas.

Advertencias Específicas para Grupos Vulnerables:

Este producto no está destinado a ser utilizado por menores de edad.
Asegúrate de que cualquier persona que use este producto tenga la capacitación adecuada en el
manejo de municiones.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:1.

Desembala el kit y verifica que todas las piezas estén presentes.
Monta la placa de colador de balas en la prensa de recarga progresiva X10 siguiendo las
instrucciones del fabricante.
Conecta el sistema de alimentación de balas al colador de balas, asegurándote de que esté bien
fijado.
Ajusta el die de asiento a la configuración deseada utilizando el micrómetro.

Uso:2.



Coloca las balas en el sistema de alimentación y asegúrate de que estén alineadas correctamente.
Activa la prensa y observa el funcionamiento del sistema de alimentación.
Si notas algún problema, detén inmediatamente la operación y revisa el equipo.
Al finalizar, desconecta el equipo y realiza una limpieza adecuada.

Instrucciones de Desecho
El producto y sus componentes deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.
No deseches el producto en vertederos no autorizados.
Consulta con las autoridades locales para obtener información sobre el desecho seguro de productos de
recarga y municiones.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el Kit de Conversión de Alimentación de Balas X10 .45ACP, consulta el sitio
web de Frankford Arsenal o contacta a su servicio al cliente.

Recuerda que seguir estas instrucciones de seguridad no solo protege tu bienestar, sino que también garantiza
un uso eficaz y responsable del producto. ¡Disfruta de tu experiencia de recarga!



Guide de sécurité pour le kit de conversion
d'alimentation de balles X10 .45ACP
Introduction
Merci d'avoir choisi le kit de conversion d'alimentation de balles X10 .45ACP de Frankford Arsenal. Ce guide de
sécurité a été élaboré pour t'assurer une utilisation sûre et efficace de ton produit. Lis attentivement toutes les
sections pour comprendre les précautions à prendre et les instructions d'utilisation.

Directives de sécurité générales
Toujours lire et comprendre le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.
Vérifie régulièrement l'état de ton équipement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse jamais le produit sans surveillance lors de son utilisation.
Range le produit dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Consulte régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour les mises à jour sur les rappels de
produits.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise le kit uniquement avec des presses de rechargement compatibles.
Ne modifie pas le kit ou n'utilise pas de pièces non recommandées par le fabricant.
Porte des lunettes de protection et d'autres équipements de sécurité appropriés lors de l'utilisation.
Assuretoi que la zone de travail est propre et bien éclairée.
Ne surcharge pas la presse de rechargement audelà des spécifications du fabricant.
Évite de toucher les pièces mobiles pendant l'utilisation pour prévenir les blessures.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation

Préparation de la presse :1.

Assuretoi que la presse de rechargement est débranchée et complètement arrêtée.
Vérifie que la tête d'outil X10 est propre et exempte de débris.

Fixation de la plaque de collecteur :2.

Fixe la plaque de collecteur de balles spécifique au calibre sur la presse.
Utilise les vis fournies pour garantir une installation sécurisée.

Installation de l'ensemble d'alimentation :3.

Connecte l'ensemble d'alimentation de balles et de navette à la plaque de collecteur.
Assuretoi que toutes les connexions sont bien serrées.

Réglage du die de siège :4.

Installe le die de siège réglable à micromètre.
Ajuste le die selon les spécifications de ton calibre pour un placement précis des balles.



Utilisation

Préparation des munitions :1.

Prépare les composants de munitions selon les recommandations du fabricant.
Assuretoi que les balles sont compatibles avec le kit.

Chargement des balles :2.

Charge les balles dans le collecteur d'alimentation en suivant les instructions spécifiques.
Vérifie que le système fonctionne correctement avant de commencer le rechargement.

Rechargement :3.

Active la presse de rechargement et surveille attentivement le processus.
Évite de quitter la zone de travail pendant que la presse est en fonctionnement.

Nettoyage et entretien :4.

Après utilisation, nettoie toutes les pièces du kit.
Range le kit dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions de mise au rebut
Dispose des pièces usées ou endommagées conformément aux réglementations locales en matière de
déchets.
Ne jette pas les composants dans les égouts ou les cours d'eau.
Informetoi sur les programmes de recyclage disponibles dans ta région pour les matériaux non
consommables.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
une autorité compétente de sécurité des produits dans l'UE.

Merci de respecter ces directives pour assurer une utilisation sûre et efficace de ton kit de conversion
d'alimentation de balles X10 .45ACP.



Bullet Feeder Conversion X10 .45ACP Bullet
Feeder Conversion Kit Guida alle Istruzioni di
Sicurezza
Introduzione
Grazie per aver scelto il kit di conversione per alimentatore di proiettili X10 di Frankford Arsenal. Questo
prodotto è progettato per migliorare la tua esperienza di ricarica delle munizioni. È fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente le informazioni sugli aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando si utilizza il kit.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare mai i componenti del kit durante l'installazione o l'uso.
Verificare che tutti i componenti siano in buone condizioni prima dell'uso.
Non utilizzare il kit se presenta segni di danni o usura.
Non ricaricare munizioni in presenza di sostanze infiammabili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che la pressa di ricarica progressiva X10 sia spenta e scollegata.1.
Assemblaggio della Piastra Collatrice:2.

Monta la piastra collatrice di proiettili specifica per calibro sulla pressa.
Fissare saldamente la piastra utilizzando le viti fornite.

Installazione dell'Assemblaggio di Alimentazione:3.
Collega l'assemblaggio di alimentazione e navetta per proiettili alla piastra collatrice.
Assicurati che sia fissato correttamente per evitare movimenti durante l'uso.

Regolazione del Dies di Seduta:4.
Regola il dies di seduta utilizzando il micrometro per ottenere la profondità desiderata del
proiettile.
Effettua test di ricarica per verificare che i proiettili siano posizionati correttamente.

Uso

Accendi la pressa di ricarica e inizia il processo di ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
Monitora costantemente il processo per garantire che non ci siano intoppi o problemi.
Dopo aver completato la ricarica, spegni la pressa e pulisci l'area di lavoro.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il kit e i suoi componenti in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare i componenti elettronici nel cestino; portali presso un centro di riciclaggio autorizzato.
Conservare il manuale di istruzioni per eventuali consultazioni future.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o supporto, contattare il produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti relative al prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo kit di conversione per
alimentatore di proiettili X10. Grazie per la tua attenzione e buona ricarica!



Sikkerhetsinstruksjoner for Bullet Feeder
Conversion X10 .45ACP Bullet Feeder Conversion
Kit
Introduksjon
Takk for at du valgte Frankford Arsenal X10 Bullet Feeder Conversion Kit. Dette settet er designet for å forbedre
ytelsen og presisjonen ved produksjon av din egen ammunisjon. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les
og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alle brukere av produktet har fått opplæring i sikker håndtering av ammunisjon og
skytevåpen.
Oppbevar produktet på et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Bruk alltid vernebriller og hørselsvern når du arbeider med omladingsutstyr.
Les bruksanvisningen nøye før bruk og oppbevar den for fremtidig referanse.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Kontroller at alle komponenter i settet er i god stand og fri for skader før bruk.
Unngå å bruke produktet hvis du er under påvirkning av alkohol eller narkotika.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig for å unngå ulykker.
Bruk kun kaliberspesifikke komponenter som er anbefalt for dette settet.
Følg alltid produsentens anbefalinger for oppbevaring og vedlikehold av utstyret.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Les nøye gjennom denne bruksanvisningen før du begynner.
Finn et rent, tørt og godt opplyst arbeidsområde.

Installasjon:2.

Monter kulekollatorplaten på X10 progressiv omladingspresse i henhold til produsentens
anvisninger.
Koble kulemater og skyttelsamlingen til kulekollatoren.
Juster den mikrometerjusterbare settedien til ønsket dybde for kuleinnsetting.

Bruk:3.

Fyll kulematersystemet med kuler av riktig kaliber.
Start omladingsprosessen ved å følge standard prosedyrer for din X10 presse.
Kontroller jevnlig at systemet fungerer som det skal og at det ikke er blokkeringer.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av brukte komponenter og emballasje.
Sørg for at alle farlige materialer håndteres og avhendes på en sikker måte.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
din lokale forhandler.

Takk for at du tar sikkerheten på alvor. Vi ønsker deg lykke til med ditt Bullet Feeder Conversion X10 .45ACP
Bullet Feeder Conversion Kit!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu
Konwersyjnego Podajnika Pocisków X10 .45ACP
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Konwersyjnego Podajnika Pocisków X10 .45ACP. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i efektywnego użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
wskazówkami i przestrzeganie wszystkich zasad bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamontowane przed użyciem.
Nie używaj uszkodzonych lub wadliwych części.
Nosić odpowiednią odzież ochronną, w tym okulary ochronne i rękawice.
Zachowaj szczególną ostrożność podczas pracy z amunicją.
Nie spożywaj jedzenia ani napojów w pobliżu miejsca pracy.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz wszystkie części zestawu.
Zidentyfikuj miejsce, w którym zamontujesz podajnik pocisków X10.

Montaż:2.

Podłącz talerz kolatora pocisków do podajnika.
Zainstaluj zespół podawania pocisków i przenośnik.
Upewnij się, że die do osadzania jest prawidłowo ustawione i zabezpieczone.

Testowanie:3.

Przed rozpoczęciem produkcji amunicji przetestuj system, aby upewnić się, że działa prawidłowo.

Użytkowanie

Używaj podajnika pocisków tylko z progresywną prasą do reloading X10.
Monitoruj proces produkcji, aby zapewnić prawidłowe podawanie i osadzanie pocisków.
Regularnie sprawdzaj i konserwuj sprzęt, aby zapewnić jego długotrwałe działanie.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie odpady zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów



niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj uszkodzonych lub zużytych części do zwykłych śmieci.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcą.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z
Zestawu Konwersyjnego Podajnika Pocisków X10 .45ACP.



Bullet Feeder Conversion X10 .45ACP Bullet
Feeder Conversion Kit Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Bullet Feeder Conversion X10 .45ACP luotisyöttömuunnossarjan käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että se säilytetään lasten ulottumattomissa.
Suorita kaikki toiminnot rauhallisessa ympäristössä, jossa ei ole häiriötekijöitä.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa kaliberia ja tarvikkeita.
Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja määräyksiä, jotka koskevat ampumatarvikkeita ja niiden
käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytön aikana
Älä koskaan jätä laitetta ilman valvontaa, kun se on päällä.
Käytä suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun työskentelet tai lataat ammuksia.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty, jotta vältät onnettomuudet.
Älä käytä laitetta, jos se on rikki tai vaurioitunut.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat osat mukana.
Liitä X10 Luotisyöttäjä Collator (myydään erikseen) X10 Progressiiviseen Latauspainoon.
Kiinnitä kaliiperikohtainen luotikolvauslevy ja varmista, että se on paikallaan.
Asenna luotisyöttö ja kuljetuskooste sekä mikrometrisesti säädettävä istutuskuula.

Käyttö2.

Lataa luotisyöttöjärjestelmä valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Käynnistä laite ja varmista, että se toimii oikein ennen varsinaista käyttöä.
Seuraa tarkasti kaikkia turvallisuusohjeita ja varmista, että kaikki osat toimivat kunnolla.

Hävittämisojeet
Hävitä käytöstä poistettu tuote ja sen osat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Tarkista paikalliset määräykset ja ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista,
että säilytät kaikki ostokuitit ja takuutodistukset turvallisessa paikassa.

Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet, jotka



liittyvät tuotteeseesi.



Säkerhetsinstruktioner för Bullet Feeder
Conversion X10 .45ACP
Introduktion
Tack för att du valt Frankford Arsenal Bullet Feeder Conversion X10 .45ACP. Detta kit är utformat för att
förbättra din ammunitionstillverkning och säkerställa högsta prestanda och noggrannhet. För att säkerställa en
säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att undvika skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera att alla delar är intakta och i gott skick innan användning.
Använd skyddsglasögon och andra lämpliga säkerhetsutrustningar när du arbetar med ammunition.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att Bullet Feeder Conversion Kit är korrekt installerat innan du påbörjar användning.
Använd endast kulor och komponenter som är kompatibla med X10 Progressive Reloading Press.
Undvik att överfylla bullet feedsystemet för att förhindra blockeringar.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp som kan orsaka olyckor.
Sluta använda produkten om du upptäcker några defekter eller skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Bullet Feeder Conversion Kit:1.

Ta bort alla komponenter från förpackningen och kontrollera att inget saknas.
Följ installationsanvisningarna i manualen för att ansluta Bullet Feeder Collator till X10 Progressive
Reloading Press.
Montera den kaliberspecifika bullet collatorplattan på rätt sätt.
Installera bullet feed och shuttleassembly enligt anvisningarna.
Justera seating die med hjälp av mikrometerjusteringen för exakt placering.

Användning av Bullet Feeder Conversion Kit:2.

Fyll bullet feedsystemet med kulor som är avsedda för .45ACP.
Slå på X10 Progressive Reloading Press och kontrollera att bullet feedsystemet fungerar korrekt.
Övervaka ammunitionstillverkningen noggrant och se till att inga blockeringar uppstår.
Efter användning, stäng av pressen och rengör arbetsområdet.

Avfallsanvisningar
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering när du ska kassera förpackningar och oanvända komponenter.
Återvinn material där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha



produktens serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv
användning av Bullet Feeder Conversion X10 .45ACP.



Návod k bezpečnému používání konverzního kitu
Bullet Feeder Conversion X10 .45ACP
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili konverzní kit Bullet Feeder Conversion X10 .45ACP od společnosti Frankford
Arsenal. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval maximální výkon a přesnost pro střelce, kteří si vyrábějí
vlastní střelivo. Abychom zajistili bezpečné používání tohoto produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující
pokyny a bezpečnostní informace.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt v souladu s pokyny výrobce.
Ujistěte se, že máte potřebné znalosti a dovednosti pro používání progresivního lisovacího stroje.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Před použitím produktu zkontrolujte, zda nejsou přítomny žádné poškozené nebo chybějící díly.
Dbejte na to, aby děti a zranitelné osoby neměly přístup k pracovnímu prostoru a k vybavení.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před manipulací s náboji vždy zkontrolujte, zda je lisovací stroj vypnutý.
Nikdy nepoužívejte poškozené nebo nekompatibilní součásti.
Při práci s municí dodržujte všechny platné zákony a předpisy.
Používejte ochranné brýle a sluchátka, pokud to situace vyžaduje.
V případě úniku nebo rozlití střelného prachu okamžitě vyčistěte pracovní plochu.
Pokud si nejste jisti, jak produkt správně používat, vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné součásti, které jsou součástí kitu.
Zkontrolujte, zda je váš progresivní lisovací stroj X10 připraven k instalaci podavače.

Instalace2.

Odpojte lisovací stroj od elektrické sítě.
Nainstalujte desku pro kolátor nábojů specifickou pro ráži na příslušné místo v lisovacím stroji.
Připojte sestavu podavače a posuvného zařízení podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je vše pevně uchyceno a správně umístěno.

Použití3.

Po dokončení instalace připojte lisovací stroj zpět k elektrické síti.
Nastavte mikrometricky nastavitelnou vložku pro sezení podle potřeby.
Ujistěte se, že systém podávání nábojů je správně integrován do hlavy nástroje X10.
Monitorujte proces výroby střeliva a pravidelně kontrolujte, zda nedochází k problémům.

Pokyny pro likvidaci
Všechny součásti produktu likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozený nebo nefunkční, neváhejte a kontaktujte příslušné úřady pro správnou
likvidaci.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na svého
prodejce nebo vyhledejte oficiální webové stránky výrobce pro další pokyny.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání konverzního kitu Bullet Feeder Conversion X10 .45ACP.
Dodržováním těchto pokynů zajistíte nejen svoji bezpečnost, ale i bezpečnost ostatních.
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